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1 DESIGNACION

Programa "USB Oscilloscope" (en adelante - el Programa) estd disefiado para
visualizacion, andlisis, registro y medicion de sehales digitalizadas utilizando el
hardware "USB Autoscope" (en adelante - el equipo).

2 INFORMACION GENERAL

El programa se ejecuta en los sistemas operativos Windows 2000/XP -, Windows
Vista y Windows 7 / Windows 8 basado en la PC con un procesador Intel x86 o
AMDO64.

2.1 Las funciones principales

El programa permite realizar simultaneamente la visualizacioén, el andlisis y la
grabacion de las sefiales digitalizadas por el equipo en escala de tiempo real. La
grabacion se realiza en forma de un fragmento continuo de tiempo. Tamafio de los
fragmentos se limita a un tamafio maximo de archivo, y es igual a 16 TB para NTFS o 4
GB para FAT32.

El programa esta dotado de herramientas para el andlisis automatico de las sefales
registradas en la base de las secuencias de comandos proporcionando los resultados de
texto y graficos interactivos, etiquetado y comentarios sobre secciones caracteristicas
del oscilograma. Es posible la exportacion de los resultados de andlisis a un archivo de
texto.

El uso de plug-ins permite el andlisis y la visualizacion de las sefiales especificas para
obtener graficos y valores de los pardmetros estudiados en tiempo real.

El programa est4 provisto de funciones de impresion y almacenaje de las secciones
seleccionadas del oscilograma y resultados de anélisis en un archivo de formato grafico.

Modo de emulacion permite visualizar la dinamica de la sefial, utilizando una un
archivo de oscilograma grabado previamente.

2.2 Requisitos minimos del sistema

- CPU - no inferior a Pentium III 1GHz;
- Adaptador grafico - no inferior a SVGA 800x600;
- RAM — por lo menos 1 GB

{Atencion! Para el funcionamiento de programa en modo de tiempo real se requiere,
que el equipo sea conectado al puerto USB de la computadora y los controladores del
equipo instalados.
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3 TRABAJO CON EL PROGRAMA

3.1 Descripcion de los controles principales
La ventana principal (Figura 1) tiene los siguientes elementos:

1 - Menu;

2 - Lista desplegable;

3 - Barra de herramientas;
4 - Panel de control;

5 - Barra de estado.

*'- LISB Oscilloscope @ E]@
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Figura 1. La ventana principal

3.1.1 Menau (fig.1 [1]) contiene elementos que son funcionalmente agrupadas en listas
desplegables (fig. 1 [2]). Para llamar a la funcidon necesaria, active el elemento
correspondiente en Menu de programa y seleccione la funcién deseada de la lista
desplegable.

Las funciones que temporalmente no estan disponibles aparecen atenuadas.

3.1.2 Barra de herramientas (fig.1 [3]) contiene controles para llamar a las
funciones del programa. Estos elementos se presentan en forma de botones
con iconos. La activacion de estos elementos se lleva a cabo utilizando el
puntero del ratdn. Para ello, mueva el puntero del ratén sobre el boton con la
funcion deseada, presione y suelte el boton izquierdo del raton.

3.1.3 Panel de control (fig.1 [4]) contiene los controles ubicados desde la parte
superior hacia abajo. Elementos del panel de control muestran el nombre de la funcién
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para ejecutar, uno o un grupo de parametros controlados, y los elementos de control
situados en el lado derecho del elemento.

Existen los siguientes tipos de elementos de control:

(D stop device | Botén:
(D start device |
[195D50 mvis1s v | &ib]
| A:0000:00:00.001.00 | 4[]
S11 asms 4y

- boton del panel emergente o lista;

- control del panel emergente con funcion répida;

- control de aumento / disminucion del pardmetro;

- Aumento / disminucidn, seleccion del parametro.

Seleccion de un elemento activo del panel de control se realiza con el puntero de
raton o presionando las flechas del teclado hacia arriba / abajo.

Las funciones de elementos como boton, panel emergente o lista se activan haciendo
clic en el boton izquierdo del raton, mediante el teclado con flechas hacia derecha /
izquierda, “espacio” o "Enter".

El panel emergente con funcion rdapida funciona de manera similar. Pero en este caso,
presionando el puntero del raton en el boton P se muestra el panel emergente, y
presionando boton ¥ se ejecuta la funcion rapida para este elemento.

Para convocar a funcidn rapida con el teclado, presione y mantenga presionado el
boton de flecha hacia la izquierda a mas de 0,5 segundos.

Cambio del valor para un elemento de tipo de aumento / disminucion del parametro se

realiza presionando el puntero del raton en botones 4/ , 0 con teclas hacia derecha /
izquierda del teclado.

El elemento de control de tipo de aumento / disminucion, seleccion del parametro
funciona de manera similar. Ademas, al hacer clic en el cuerpo de elemento se
despliega una lista de valores a seleccionar. Asi mismo, con las teclas- espacio o
"Enter" del teclado.

3.1.4 Panel emergente (fig. 2) es una extension del panel de control y contiene los
controles compilados en un grupo separado.

|| 2/USB Oscilloscope V 2.4 GI D6 714 || [#011 |[v/|[x
2 Load UP file

Fig. 2. Panel emergente.

Seleccione el elemento activo de panel desplegable moviendo el puntero del ratoén
hasta el elemento deseado, o con las teclas de flecha izquierda / derecha del teclado.
Elemento activo contiene el control situado en su lado derecho (Fig. 1 [1]). Si no se
produce la activacion del elemento - significa que no esta disponible temporalmente.
Ultimo elemento de un panel desplegable es el boton de cierre. Para cerrar el panel
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emergente es necesario activar este boton, haga clic en el botoén izquierdo del ratén o
pulse la flecha hacia abajo del teclado. Alternativamente, el panel cierra pulsando "Esc"
o flecha hacia izquierda.

Los siguientes tipos de elementos de panel emergente:

E - Boton;

H - Interruptor;

- Submenu;

- Elemento de seleccion;

- Aumento / disminucion del parametro;

- Aumento / disminucion, seleccidon del parametro;

- Seleccion / entrada de texto.

La funcion de elementos tales como boton, interruptor o submenu se ejecuta haciendo
clic en el boton izquierdo del ratén o con la tecla de flecha hacia abajo o "Enter" del
teclado.

Lista desplegable del elemento de tipo de Elemento de seleccion se activa pulsando
boton ¥ situado en el lado derecho de este elemento o presionando la flecha hacia
abajo, o "Enter" del teclado. Seleccione el elemento deseado de la lista utilizando el
raton o las flechas hacia arriba / abajo del teclado. Confirme la seleccion haciendo clic
en el boton 1zquierdo del raton o la tecla de flecha derecha o "Enter" del teclado. Para
cancelar la seleccion y cerrar la lista desplegable, presione la tecla de flecha derecha o
"Esc" del teclado.

Cambio de parametro de un elemento de tipo Aumento / disminucion del parametro se
realiza haciendo clic izquierdo en los botones «/+, 0 usando teclas, flechas arriba /
abajo respectivamente.

El elemento de Tipo de Aumento / disminucion, seleccion del parametro funciona de
forma similar al anterior. Para mostrar la lista desplegable, haga clic con el boton
izquierdo del ratén en el cuerpo del elemento o presione "Enter" del teclado. Gestion
de la lista se lleva a cabo de manera similar a un elemento de seleccion.

Elemento de tipo de Seleccion / entrada de texto se utiliza para introducir textos y
valores numéricos. Este elemento es generalmente operado con un teclado. Las teclas
de flechas izquierda / derecha mueven cursor a la izquierda / derecha respectivamente.
Teclas "Inicio" / "End" para mover cursor al inicio / final de la linea. Teclas "retroceso"
"Del" para corregir texto. Elemento apoya las operaciones de bufer estindar de
intercambio.

Los elementos principales del panel de control y el panel emergente se controlan
mediante las cuatro teclas del teclado: flecha izquierda, derecha, arriba, abajo.

Seleccion del elemento de panel de control, use las teclas - flecha arriba / abajo, y
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control del elemento — flechas izquierda / derecha.

Para un panel emergente por el contrario: la seleccion se realiza con teclas - flecha
1zquierda / derecha, y el control con teclas - flecha arriba / abajo, dependiendo del tipo
de elemento.

Para las listas desplegables: cambiar el elemento de la lista - teclas de flecha arriba /
abajo, seleccionar - tecla de flecha derecha, cancelacion - tecla de flecha izquierda.
Ademas, los elementos como el aumento / disminucion del paradmetro y el interruptor
pueden ser controlados por el giro de la rueda del raton.

El panel de control contiene la mayor parte de los 6rganos directivos del osciloscopio,
por lo que es facil de controlar el equipo con cuatro teclas de flecha.

3.1.5 Barra de estado (fig.1 [5]) Muestra la informacién sobre el estado de un
elemento — las funciones disponibles para el mismo, combinacion de teclas para llamar
la funcidn.

3.2 Activacion del osciloscopio

Para activar osciloscopio use elemento de panel de control “iniciar equipo”. En la
pantalla aparecera el panel de configuracion del equipo. Fig. 3.

|[=:UsB Ascope V1.3 [: |81 |l [w [3]x

Fig. 3. Panel emergente de inicio del equipo.

Los elementos del panel de inicio (desde la izquierda hacia la derecha):

- Equipo, usado por el programa como fuente de datos s
- Modo actual para equipo (depende de equipo seleccionado)
Y puede tener los siguientes variantes:
“r - Modo de osciloscopio analégico;
't - Modo de analizador 16gico;
® - Cantidad canales ;
W - Ajuste manual de los parametros de digitalizacion.

Use botén ¥, para confirmar ajustes e iniciar el equipo. Dependiente de equipo
seleccionado este panel tendra cantidad distinta u otro tipo de elementos de control.

Forma alternativa de iniciar el equipo — usando configuracion personal (p. 3.9.2) o
iniciar un plug-in (p. 3.13.1).

3.3 Modo de osciloscopio analogico

En el modo de osciloscopio analdgico el programa procesa las sefales analogicas,
digitalizadas por equipo USB-osciloscopio.
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Fig. 4. La ventana del programa en modo de osciloscopio analogico.

Panel de control contiene los siguientes elementos (fig. 4.):
[A] — Detener equipo;

[B] — Cargar configuracion personal CP;

[C] — Activar/desactivar grabacion de datos;

[D] - Detener/start marco (estado de sincronizacién);

[E] — Seleccion de frecuencia de digitalizacion;

[F] — Control de escala horizontal,

[G] — Control de canal 1;

[H] — Control de pardmetros de sincronizacion;

[I] — Control de posicion horizontal de la pantalla.;

[J], [K] — Control de posicion de los marcadores A y B respectivamente;
[L] — Elemento para medicion del ciclo y periodo de sefial.
Los siguientes elementos indicados por los nimeros:

1 — Indicador de posicion vertical de linea Nulo para canal 1;
2 — Desplazamiento horizontal del punto de sincronizacion en el marco;




3 — Linea del nivel de sincronizacion;

4,5 — Marcadores de medicion Ay B;

6 — desplazamiento horizontal del marco;
7 — desplazamiento vertical de la pantalla;
8 — Panel de medicion.

3.3.1 Control de frecuencia de digitalizacion

La frecuencia de digitalizacion se controla por elemento [E] de panel de control fig.4.
EL icono situado en la parte izquierda de elemento muestra el estado actual de
digitalizacion:

- marco (marco por marco);
- sub marco (estroboscopico);

o flyjo.
Equipo, trabajando en distintos modos de digitalizacion de datos, puede cambiar su
estado de digitalizacion por uno de los mencionados al seleccionar una de las
frecuencias.

En modo de marco los datos obtenidos desde equipo se transmiten en forma de un
fragmento pequefio de la sefhal entrante, captado por equipo en funcion de
sincronizacion seleccionada.

El modo de sub marco es similar al modo marco. Este contiene una parte de datos
requeridos para un marco completo.

El modo de flujo contiene un flujo continuo de datos digitalizados por el equipo.
La lista desplegable de este elemento muestra todas las frecuencias disponibles de

digitalizacion y respectivas frecuencias de visualizacion para escala actual en unidades
de tiempo por division.

3.3.2 Control de escala horizontal

La escala horizontal se controla por elemento [F] fig.4 del panel de control. La
escala define cantidad de digitos usados para muestra de un punto del oscilograma. Este
elemento permite realizar digitalizacion con una frecuencia demas y en combinacion
con el modo de visualizacion de datos del canal, permite mostrar la sefial como los
valores de pico o de promedio (p.3.3.5). Cambio de escala permite comprimir o
expandir la sefial horizontalmente sin cambiar la frecuencia de digitalizacion de datos.

[FD.

3.3.3 Administrar parametros del canal
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La configuracion de canal esta controlada por el elemento [G] (Fig. 4) en el panel de
control. El cuerpo del elemento muestra:

- Numero del canal 1%;
- Numero de la entrada analdgica usada por el canal*L;
- Valor de escala vertical por division de rejilla de medicion;
- Valor, en voltios, del rango de entrada para canal analogico seleccionado.

En caso de inversioén de senal activada, el valor de escala vertical aparece como un
numero negativo.
El elemento activa panel de configuracion de parametros del canal. Funcion
rapida de este elemento establece el valor optimo para la escala vertical de la sefial
activa y lo centra verticalmente.

3.3.4 Panel de control de los parametros de canal

|:|av;{10 ig2ov [2l[at023 [wf[78|[im1omv  [#][E[2¢|[¥|D|[@][No name |[F]p¢

Fig. 5. Panel de control de los parametros de canal

Panel de control contiene los siguientes elementos, desde la izquierda hacia la
derecha:

- El nimero del canal *D.. *®, o *J - si el canal esta desactivado temporalmente;

- Rango de entrada para la entrada analogica seleccionada teniendo en cuenta el
divisor de entrada;

- Control de escala vertical (Valor/division) "
- Control de desplazamiento vertical de la sefial en unidades relativas. “%;
- Reseteo de desplazamiento vertical ¥ ;
- Modo de compensacion de desplazamiento de la sefial:
#{ - Compensacion desactivada;
% - Modo normal de compensacion;
8 - Modo manual de compensacion;
- Valor de compensacion de desplazamiento de la sefial en modo manual +¥;
- calculacion automatica de compensacion de desplazamiento de la sefal ¥ ;
- activar ¥# / desactivar ¥* la inversion de la sefial;
- Modo de muestreo pico ' / promedio ;
- Activar ¥ / desactivar ¥* el calculo de diferenciacion de canales;
- Mostrar [ / ocultar 2] marco de valores del canal en panel de mediciones;
- Seleccion del color para visualizacion del canal @
- Nombre de canal (entrada);
- Llamar el panel de calibracién de entrada analégica del canal actual. ¥ .

El elemento del panel cual define el rango de entrada, permite seleccionar uno de los
rangos disponibles (si el rango aplicado es definido para esta entrada/equipo) y el valor
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del divisor de entrada. Asi en la fig.5. estd seleccionado el rango +6 voltios con un
divisor integrado en el cable de medicién 1:10, lo que corresponde +60 voltios.

El desplazamiento vertical para la sefial analdgico depende del modo de
compensacion de desplazamiento. Si la compensacion estd desactivada X, -
desplazamiento vertical de sefial solo se define por desplazamiento relativo “#. Este
valor define el desplazamiento vertical de sefial al respecto del centro del area de
pantalla designada para visualizacion de este sefial, en porcentaje de altura actual de la
pantalla (vea p.3.3.9 - composicion vertical de los canales). En otros modos la
compensacion de desplazamiento, desplazamiento de linea Nulo de la sefial se define
mediante los dos valores. El primero es desplazamiento relativo. El segundo — esta
destinado a compensar la parte permanente del desplazamiento de la sefal. Este valor
desplaza la linea nula de canal cuando tiene lugar el cambio de escala vertical, de tal
manera que la parte informativa de sefal permanezca en la posicion definida de la
pantalla. E1 modo de compensacion y los valores de compensacion de desplazamiento
se asocian a la entrada analogica seleccionada.

La funcion de célculo de diferencia de las sefiales permite calcular y mostrar la sefial
diferenciada (delta) en canal actual. La sefial se calcula como la diferencia de valores
del canal actual — A y del canal siguiente —B, mediante la formula A = A — B. Inversion
del canal A invierte el resultado, la inversion del canal siguiente B se realiza antes del
calculo de diferencia.

3.3.5 Administrar la configuracion de sincronizacion

Los parametros de sincronizacion estan controlados por el elemento [H] fig.4 del
panel de control. Este elemento muestra las opciones de sincronizacion:

- Canal usado como fuente de sincronizacion 1%;
- Frente: + - ascendente; T descendente;

- El intervalo minimo de sincronizacion t__r"'l:;
- Modo de sincronizacion:
B auto-nivel;
L - comun;
LI - espera;
ﬂ ..... - Simple;
#. _ Sincronizacién desactivada;
- Nivel actual de sincronizacion ‘Filr' '

El elemento abre el panel de control de parametros de sincronizacion. La funcion
rapida de este elemento ejecuta la correccidon automatica del nivel de sincronizacion.

3.3.6 Panel de control de parametros de sincronizacion

Z4 |[fl[50s [o|[Eos a|[Brsoms | x|

| Li|[ £|[«f788mv |[1s50% [¢|[ F:28mv |
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Fig. 6. Panel de control de Configuracidn de sincronizacion.

Como se ve en el dibujo, el panel de control contiene los siguientes elementos:

- canal usado para sincronizacion 1%
- modo de sincronizacién:
e auto-nivel;
L. comun;
LT - espera;
L. simple;
# _ Sincronizacion desactivada;
- frente: # - ascendente; Y. descendente;
- nivel de cincronizacion 5
- nivel relativo de sincronizacion m";
- ajuste automatico del nivel de sincronizacién i ;
- umbral de incremento de nivel del sefial & ;

- cantidad de puntos promediados de la sefial /f',

- modos para intervalo minimo de sincronizacion:
3
fh - intervalo minimo para el periodo;

t . y .
1% - intervalo minimo para el pulso;

. , . . . .y £
- valor del intervalo minimo de sincronizacidén =*;

- reseteo del intervalo minimo de sincronizacion U ;

- desplazamiento del punto de sincronizacion +'ﬂr:;

- reseteo del desplazamiento de sincronizacion 0 ;

i

- retardo de sincronizacion 2,

Como fuente de sincronizacidn se selecciona uno de los canales del osciloscopio. El
programa soporta 4 modos de sincronizacion, también la sincronizacion puede ser
desactivada seleccionando modo #.

Modo comun [ permite visualizar la sefial siempre, sin importancia que el punto de
sincronizacion fue encontrado o no. Si el punto de sincronizacion para senial actual no
fue encontrado durante un intervalo de tiempo definido por el valor de retardo de

sincronizacion Eﬂ:, se muestra la sefial no sincronizada..

Modo auto-nivel ¥ funcionalmente es similar al modo coméin. En este modo el nivel
de sincronizacion se rastrea automaticamente, que es comodo en trabajo con las sefiales
que cambian dinamicamente. En este caso el nivel de sincronizacion es calculado en
dependencia de los parametros amplitudinales de la sefial y del valor actual de nivel
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relativo de sincronizacion, definido por elemento % por ejemplo: Valor del nivel
relativo es 50%, corresponde a un nivel en el medio entre los valores maximo y minimo
de la sefial. Valor 10% corresponde a 10% desde el nivel minimo hacia el nivel
maximo, valor 90% - 10% desde el nivel maximo hacia el nivel minimo.

Modo de espera LI En este modo la sefial se muestra sélo cuando ha cumplido la
condicidon de sincronizacion. En otras palabras, si no hay sincronizacion, la imagen en
la pantalla se congela (marco) hasta encontrar el siguiente punto de sincronizacion.

la condicion de sincronizacion, Una vez encontrada, la sefial se congela en la pantalla y
permanece sin cambiar hasta reinicio manual de sincronizacién con boton “Marco
Start” Elemento [D] fig. 4 del panel de control.

En caso necesario se puede obtener una imagen estatica de la sefial actual, desde
cualquier modo activado, ejecutando la detencion temporal del marco, activando el
botén “Marco stop/start” ([D] puc. 4

Frente y nivel de sincronizacion- Son los parametros principales de sincronizacion y
se aplican para la busqueda del punto de sincronizacion — un punto en la onda, donde
la sefial atraviesa el nivel especificado en direccidon especificada.

Activacion del nivel automatico de sincronizacion es posible desde cualquier modo

de sincronizacion, excepto modo Auto-nivel, con boton ¥ . En el momento de
activacion de esta funcion, igual como en modo Auto-nivel, se analiza la sefial entrante
y se realiza el calculo de nivel de sincronizacion (vea descripcion del modo Auto-nivel).

Umbral de incremento de nivel es un parametro adicional de seleccion, cual
especifica el incremento minimo de tension en punto de sincronizacion. Si el
incremento de tension en el punto encontrado es menor a establecido, la busqueda
continta. El aumento de este pardmetro permite ignorar las crecientes leves y realizar
sincronizacion por las crecientes mas pronunciadas.

Cantidad de puntos de promediacion. Este parametro tiene una funcion selectiva y
establece la cantidad de cuentas de la sefial usadas para promediacion ciclica de senal
entrante al sincronizador. Incremento de este parametro permite filtrar la sefial
contaminado por interferencias y asegurar la sincronizacion estable para las sefales con
frentes de ascenso leve. Este pardmetro se usa junto con el valor del umbral de
incremento.

De esta manera, los dos pardmetros de seleccion describidos permiten realizar la
sincronizacion de prioridad de las sefiales de alta frecuencia, aumentando el umbral del
incremento y, las sefiales de frecuencia baja, aumentando la cantidad de puntos de
promediacion.
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El intervalo minimo de sincronizacion — este pardmetro permite realizar la seleccion
de sincronizacion en cantidad de puntos de sincronizacion.

El parametro especifica el valor de intervalo minimo entre los dos puntos de
sincronizacion siguientes. En otras palabras, si tenemos una sefial con un paquete de
frentes repetidos, este parametro nos permite realizar la sincronizacidén siempre en
primer frente del paquete.

L

Desplazamiento del punto de sincronizacién &+ establece la posicion del punto de
sincronizacion al respecto del centro de la pantalla. El cambio de este pardmetro
permite desplazar punto de sincronizacidon de tal manera que la parte interesante de
senal permanezca en area de visualizacion. Por omision el punto de sincronizacion esta
colocado en el centro del marco.

Retardo de sincronizacién 2I'. Establece un intervalo de tiempo para la busqueda de
sincronizacion en los modos - comun y auto-nivel (vea descripcion del Modo comun de
sincronizacion). Incremento de retardo reduce la frecuencia de renovacion de la pantalla
en caso de ausencia de sincronizacion.

Los parametros: umbral de incremento y cantidad de puntos de promedio pueden estar
no disponibles en modos de funcionamiento “marco” y “sub marco”.

3.3.7 Control de desplazamiento horizontal de la pantalla

La funcion de desplazamiento de pantalla es controlada por elemento [I] (fig.4) del
panel de control. Este elemento muestra el valor de desplazamiento del extremo
izquierdo de pantalla actual dentro del marco, o la posicidon absoluta de la pantalla en el
archivo. El valor se muestra en unidades de tiempo, o en unidades de frecuencia para el
modo de analizador de espectro. Para un desplazamiento rapido, este elemento contiene
una lista desplegable con graduacion de posicion 10%.

3.3.8 Ajuste automatico de la visualizacion de todos los canales activos

La pantalla del osciloscopio se divide verticalmente para visualizar todas las sefiales
activas. La funcioén realiza ajuste automatico a todos canales. La funcién se activa con

14 3 L4 CCA ~ 2 14
el boton #-+ del panel de control, con opcidon “Ajustar las sefiales” del ment
(operaciones), o usando combinacion de teclas Ctrl+G .

3.3.9 Composicion vertical de los canales

El programa divide automaticamente la altura de pantalla para visualizar todas las
sefales de acuerdo al numero de canal, en orden del aumento. En este modo cada canal
se visualiza en una zona apropiada de la pantalla. En caso de necesidad podemos
cambiar este orden en dos modos. El primero — Seleccionar opcion del ment
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“Mostrar/Division de la pantalla”, esta funcidn muestra un cuadro de configuracién
actual de division de la pantalla, arrastre el icono del canal, con el puntero del raton, a
su posicion deseada entre los otros. El segundo- oprimir la tecla “Ctrl” y arrastrar
indicador de nivel nulo a su posicion deseada. También, en forma alternativa, se puede
cambiar la composicion de canales usando teclado, apretando la tecla numérica
correspondiente al numero de canal y cambiar su posicion relativa mediante las teclas
de flecha hacia arriba/abajo, la tecla “Enter” confirma la configuracion y la tecla “Esc”
descarta los cambios.

3.3.10 Calibracion de las entradas analdgicas

La calibracion de una entrada analdgica del equipo actual se lleva a cabo con ayuda
del “panel de calibracion de entrada analdgica. Fig. 7.

a5 [3f[Taoss |50 |[or ||| ][ v X

Fig. 7. panel de calibracion de entrada analogica.

El panel contiene los siguientes elementos (desde la izquierda hacia la derecha):
- Valor - voltios por paso ADC rr-l;:;

- Tension calibrada para calculo del valor de tensidon por paso ADC ﬁ:;

- inicio de la correccion automatica del valor de voltios por paso ADC *1_;

- Valor de desplazamiento del nulo ey

- inicio de correccidon automatica del nulo **-;

- cargar ultimos valores de correccion =5

- guardar los valores de correccion actuales =

- confirmar los valores de correccion actuales v'.

La calibracion puede ser realizada en forma manual o en forma automatica. En forma
manual los valores de voltios por paso de ADC y valores de desplazamiento de nulo se
establecen mediante los elementos del panel de calibracion respectivos. En modo
automatico, los valores mencionados se calculan a base del nivel de senal entrante.

La calibracion automatica se ejecuta en siguientes pasos:
- correccion de desplazamiento del nulo.
Es necesario desconectar cualquier sefial de la entrada calibrada y, preferiblemente
puentear la entrada con “tierra”. La funcion se inicializa activando el botén de
“correccion automatica del nulo” *- del panel de calibracion.
- correccion del valor de voltios por paso de ADC.
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Para esto se conecta una fuente de tension calibrada a la entrada a calibrar. El valor de
voltaje de una fuente calibrada se introduzca/selecciona en campo del elemento de

“voltaje de calibracion” W del panel de calibracion.

El proceso de calculacion de autocorreccion se inicia activando el boton ¥ del panel
de calibracion.

u
Cargar los valores previos de calibracion con boton .
u
Para cargar los valores por omision use el boton “+ con tecla “Ctrl”.
Para guardar los cambios introducidos use el boton = del panel de calibracion.

Activando botén: ¥ sin guardar los cambios, la configuracion seleccionada sera
aplicada hasta detencién de equipo.

Al cerrar el panel de calibracion sin guardar, los cambios seran ignorados.

Es importante seleccionar el valor de divisor de entrada 1:1 ( x1 ) durante calibracion
del canal. En caso contrario se realiza la calibracion del divisor seleccionado esta
entrada analdgica. Esta calibracion permite compensar las desviaciones de graduacion
para el divisor de entrada seleccionado. La calibracion del divisor externo solo tiene
sentido si se aplica en una entrada calibrada previamente. Durante la calibracién del
divisor de entrada se realiza solamente la correccion del valor de voltaje por paso de
ADC en modo manual o automatico. Al guardar, el resultado de correccion del divisor
de entrada, este se graba como un coeficiente correctivo para el divisor dado y entrada
analdgica actual seleccionada.

Como complemento a esta funcién el programa tiene un conjunto de funciones
agrupadas en el menll emergente “administrar/ parametros de las entradas analdgicas
“Usando la funcion “cargar los valores predeterminados” se puede restablecer los
valores por omision para todos los canales analogicos del equipo actual. La siguiente
funcion “Guardar los actuales” permite guardar las correcciones actuales de los
parametros analogicos para todos los canales activos del equipo actual.

La funcion ”Correccion de desplazamiento del nulo” Permite realizar la correccion del
nulo para todos los canales activos del equipo actual. Como en caso de un canal, en este
caso todos los canales deben estar desconectados de las sefiales entrantes.

La funcion “modificar el divisor integrado” permite cambiar el valor del divisor
integrado al equipo actual para cada entrada analogica por separado.
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3.4 Modo analizador de espectro

Este modo esta designado para visualizar el espectro de las sefales analogicas
entrantes. Fig. 8.

USB Oscilloscope E]@

File Control ©Operations Bookmark Analvse  Wiew  Uklities Help

é J\_ﬁyﬂ‘-‘-‘pl_ WAV “E‘Ev "_;,-'

(1Stop device
2 Load UP file
=+ Store data
Il Hold frame

PL_,I FS:EEUkHz . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
41762.94 Hz R R
Li «f:78.8 mV ..............................................................................

21 3 35603 kHz A T TR TPt AL B R T M

A8 81958 kHz 1 AR L '“ ............ Y ISR | U SO IS ’\ .....................
B:4 60815 kHz
e : : : : : : : : : : : : : : : : : : :
A-13.11db : : : : : : : : : : : : : : : : : : :
ABT T db
T a— : : : : : : : : : : : : : : :
A-107 . 2dh
A13.24db
A-B uHTEpBan
AB.B2 kKHz

A-4.211 kKHz < >
Stop device Fecord kme available: 29:12:15

Fig. 8. La pantalla del programa en modo de analizador de espectro.

En este modo el panel de control es similar al panel en modo de osciloscopio
analogico. El elemento de control de escala horizontal es ausente, en su lugar esta el
elemento de control de parametros del analizador de espectro [1] fig.6.

El cambio de los modos — osciloscopio analogico/ analizador de espectro se realiza
con botén +- del panel de herramientas o usando las teclas Ctrl+W.

El control de sincronizacidén no estd disponible en este modo. Se recomienda ajustar
los parametros de sincronizacion en modo de osciloscopio y después de pasar al modo
de analizador de espectro. Los elementos responsables por la posicion de los
marcadores A y B, muestran sus posiciones en unidades de frecuencia. Esto es
justificado por la razén que la linea horizontal representa el espacio de frecuencias.
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3.4.1 Control de parametros del analizador de espectro

Los parametros del analizador de espectro estdn controlados mediante el elemento
[1]fig. 8.
Este elemento muestra los siguientes iconos (desde izquierda hacia derecha y desde
arriba hacia abajo):
- Tipo de escala vertical:
i _ lineal; ltes logarifmica,;

- cantidad actual de lineas de espectro r<'J:‘-1:;

- El paso de escala de medicion en valores de frecuencia -
El elemento activa el panel de control de pardmetros del analizador de espectro.

3.4.2 Panel de control del analizador de espectro

4096 2] kes

Fig. 9. Panel de control de pardmetros del analizador de espectro.

>

El panel de control contiene los siguientes elementos:

- cantidad actual de lineas de espectro k'J:h:;
- el topo de escala vertical:
= - lineal; k- logaritmica;
La cantidad de lineas espectrales establece la cantidad de puntos de espectrograma.

Incremento de este parametro disminuye incremento de frecuencia entre los dos puntos
de espectrograma, aumentando su detalle.

Numero de lineas espectrales determina el nimero de puntos que el espectrograma. El
aumento de este parametro reduce el incremento de frecuencia entre dos puntos en el
espectrograma, aumentando asi su detalle. Usando la escala lineal, el nivel en cada
punto de espectrograma se representa como la amplitud de componente frecuencial
correspondiente en voltios. Una vez que haya seleccionado una escala logaritmica, los
datos se presentan en dB (decibelios). Por 0 dB se toma la sefal, cuya amplitud es igual
al rango del voltaje de entrada (un rango de £ 15 V es de 30 V). El valor de escala
vertical para el canal, en este caso también, se establece en dB por paso de la célula
de medicion.
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3.5 Modo de analizador légico

En este modo el programa procesa las sefiales 16gicas digitalizadas por el equipo.

USB Oscilloscope E]@

File Control Operations Bookmark Analyse View Utilities Help

A v sy 9
() Stop device
2 Load UP file
¥ Store data
Bl Hold frame

" F5100 MHz
211 a02us
1D ..
2D ..

4

L 51 us

22102 us

A102.57 us
B:102.65 us
P
1+Channel 1
A==

A -
2¥Channel 2
A=l

A -

A-8 interval
T:80 ns
F12.5 MHz
Stop device Record time available: 1:10:05

Fig. 10. La ventana del programa en modo de analizador 16gico.

El panel de control en modo de analizador logico tiene los elementos de control como
los en modo de osciloscopio analdgico.
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3.5.1 Configuracion de sincronizacion del analizador logico

Los parametros de sincronizacion se controlan mediante el elemento [1] fig.10 del
panel de control. Este elemento muestra las opciones actuales de sincronizacion:

- mascara de sincronizacion;
- modo de sincronizacion:

I . comun;
LT - espera;
I... Simple;
#. _ sincronizacion desactivada;

) . i D, E
- intervalo minimo de sincronizacion 21,

La mascara de sincronizacién — una o un conjunto de condiciones de sincronizacion
para uno o mas canales. El elemento activa panel de control de parametros de
sincronizacion del analizador logico.

3.5.2 Panel de control de parametros de sincronizacion del analizador logico

(G £ 126 07][3» .1 [4» X [Er3.020s [o 0

Fig. 11. Panel de control de parametros de sincronizacion del analizador logico.

(&ios

Ersoms  |[X

El panel de control contiene los siguientes elementos (desde la izquierda hacia la
derecha).

- modo de sincronizacion:
L. comun;
LT - espera;
ﬂ ..... - simple;

#. _ Sincronizacion desactivada;
- condicidn de sincronizacion para todos canales:

4 _frente ascendente;
Y . frente descendente;
0 - nivel “zero”;
L Cnivel “uno”;
X sin importancia;
- valor del intervalo minimo t‘_"ﬂ:;
- reseteo de intervalo minimo "0 ;
- desplazamiento del punto de sincronizacion :ﬂ-:;
- desplazamiento nulo del punto de sincronizacion 40 ;

a

- retardo de sincronizacion £
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Para una sincronizacion de sefiales del analizador logico se usa la mascara de
condiciones. La misma establece cualquier conjunto de frentes y niveles. La condicion
de frente puede ser establecida s6lo para un canal.

Como ejemplo, las condiciones de sincronizacion de fig. 11.:

Frente creciente en canal 1, nivel “nulo” en canal 2, nivel “uno” en canal 3, estado del
canal 4 indiferente. Valor del intervalo minimo establece un tiempo minimo entre los
dos hechos de sincronizacién de acuerdo a la mascara especificada. Las funciones del
resto de elementos es igual que en modo de osciloscopio digital (vea 3.3.6.).

3.6 Grabacion de datos.

La grabacion de datos es posible en todos los modos de funcionamiento del programa
y no depende del modo actual de visualizacion. El tamafio maximo del archivo esta
limitado por tipo de sistema de almacenamiento usado. Asi, para el sistema FAT32 el
tamafio maximo es 4 Gb, para NTFS — 16Tb (16384 Gb). El tiempo maximo de
grabacion tiene proporcion directa al espacio libre en el disco rigido y proporcion
inversa a la frecuencia de digitalizaciéon. Es decir — aumentando la frecuencia de
digitalizacion se reduce el tiempo maximo de grabacion, y al revés. El tiempo méximo
disponible para en modo actual de funcionamiento se muestra en la parte derecha de la
barra de estado. El tiempo disponible se muestra en formato H:M:S, H — horas, M —
minutos, S — segundos.

El proceso de grabacion se inicia/detiene usando el botdén “Grabar” del panel de
control. En el modo de grabacion de flujo los datos estan almacenados en forma de una
onda continua, en el modo de marco los datos se almacenan en forma de marcos.
Respectivamente, en primer caso, el tiempo de grabacién se muestra en valores de
tiempo (fig. 12.), y en caso segundo, como cantidad de marcos.

7001094 |
Fig. 12. Elemento de control de grabacién en modo de flujo.

El tiempo de grabacion se muestra en formato H:M:S:dD (fig. 12.). H- horas, M-
minutos, S — segundos, dS — décimas del segundo. Para las escalas de rangos del modo
de marco, los datos se graban solo en condicion de renovacién de marcos. La funcion
“Marco stop/start” no afecta el proceso de grabacion.

3.6.1 Especificar la ruta de acceso al archivo de registro

Los archivos grabados se guardan por omision dentro de la carpeta de instalacion del
programa. En caso necesario se puede especificar otra ruta de destino de
almacenamiento, usando la funcidon “Administrar/opciones de grabacion/especificar la
ruta de acceso al archivo.” Los cambios seran aplicados tras reiniciar el programa.
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3.6.2 Limite de tiempo maximo de grabacion

En caso necesario se puede limitar el tiempo méaximo de grabacion usando la opcion
“Administrar/opciones de grabacion/Aplicar limitacion de tiempo”. En este caso la
grabacion se detiene al pasar el tiempo especificado (vea el p. 3.6.3).

3.6.3 Especificar el intervalo de tiempo de grabacion

El valor de intervalo de tiempo de grabacion es usado para limitacion de tiempo de
grabacion o periodo de tiempo de grabacion ciclica (vea el p. 3.6.2 0 3.6.4). Su valor se
determina mediante la opcion del menu “Administrar/Opciones de grabacion/intervalo
de tiempo de grabacion”

3.6.4 Grabacion de un intervalo de tiempo predeterminado

Esta funcion se activa usando la opcion del ment “Administrar/opciones de
grabacion/Grabado ciclico”. Activando esta funcion, primero se graba un fragmento de
datos de intervalo especificado, después la grabacion sigue en modo de ciclico. Al
momento de detencion de grabacion el archivo contiene un trozo de tiempo de
grabacion especificado (vea 3.6.3.) y se termina con el momento de detencion de
grabacion. El elemento de control primero muestra el tiempo de grabacion y después
indica el proceso ciclico mediante una letra “R” parpadeando.

3.6.5 Colocar marcadores durante la grabacion

El programa permite colocar hasta los 50 marcadores durante la grabacion de
oscilograma para marcar los puntos caracteristicos del oscilograma. Tome en cuenta
que en modo de grabacion ciclica los marcadores colocados en un trozo de grabacion se
eliminan al comenzar un ciclo nuevo de grabacion.

22
www.diagtools.eu, Pernavas 43A, Riga, LV-1009, Latvia, tel. +37129416069, info@diagtools.eu



3.7 Modo de visualizacion de archivo de oscilograma

Este modo se activa al detener proceso de grabacion o cargando un archivo de
oscilograma (un archivo con extension — mwf.)

B8 usE Oscilloscope = =R
p

Archive Administrar Operaciones  Marcadores

= & AL ey B LR (- 7))
(Diniciar dispositivo
2 Modos

L& Cargar Plugin
S1100 z20ms
D% .05V
25D 05V
M1y ¥ S0V

2 000:00:00.048.799
A:000-00-00.054.000
B:000:00:00.171.799
P

IrPx

A:5.21 Bar
A:-0.018 Bar
2¢3ync

A:195.6 mV
A:109.9 mV
|Periodo A-B
T:117.8 ms
F:8.489 Hz

Listo... Tiempo total de archivo: 000:00:22.212.336

Fig. 13. La ventana del programa en modo de vista del oscilograma.

Los elementos principales del panel de control son anédlogos a los elementos
describidos previamente. El elemento de control de sincronizacion es sustituido por
elemento de la bisqueda en archivo.

3.7.1 Guardar el oscilograma

Todos los cambios, realizados en oscilograma como ajustes de visualizacion, las
configuraciones y los marcadores etc. Pueden ser guardados en archivo del

oscilograma. Para guardar el archivo se usa el boton i de panel de herramientas, la
opcidn del menu “Archivo/guardar archivo” o combinacién de teclas Ctrl+S. Usando la
opcion “Archivo/guardar como...” se puede cambiar nombre, cambiar la direccion de
almacenamiento y seleccionar las opciones de compresion de archivo. La opcidén de
compresion permite disminuir significamente el tamafio del archivo pero, en este caso,
se aumenta el tiempo de cargar el archivo debido a la necesidad de su decompresion.
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-

Save As

Save jn: | [ Oscillograms w J * v -

........

File nare: 11 Save

Sawve as bwpe: | Oscillogram Files [ mwf] w
v

Save compressed c S :
Delta compression Compressian/speed: | Medium

Fig. 14. El didlogo de almacenamiento de oscilograma.

En la parte inferior del didlogo estan los elementos que permiten seleccionar las
opciones de compresion de datos. Opcion “Aplicar compresion” habilita /deshabilita
compresion. Opcidon “Compresion delta” habilita la compresion usada para los datos
analdgicos. Parametro “compresion/velocidad” determina el grado de compresion.

3.7.2 Busqueda en el archivo de oscilograma.

Esta funcion realiza la busqueda dentro del archivo de datos analdgicos o datos de
analizador 16gico. Funcidn no esta disponible en modo de visualizacion de espectro de
la sefial. Los ajustes actuales de la busqueda se muestran en cuadro correspondiente del
panel de control. fig. 15y 16.

091y £ 18463 mV P |
Fig. 15. Elemento de control de busqueda de datos analogicos.

Este elemento muestra las siguientes opciones (desde izquierda hacia derecha):
- canal, sobre cual se aplica la busqueda 1?;

- frente buscado # ,1 o X . cualquier;

- nivel de cruce de senal (es similar al nivel de sincronizacion) &

[£L0L11X > |
Fig. 16. Elemento de control de busqueda del analizador 16gico.

El elemento de control de biisqueda del analizador 16gico muestra las condiciones de
busqueda para cada canal. Este elemento activa panel de configuracion de pardmetros
de la busqueda.
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3.7.3 Panel de configuracion de parametros de la biasqueda
La vista de los dos tipos de paneles se muestra en fig. 17 y 18.

[0 [l [ 3my || 081/ x

Fig. 17. Panel de configuracion de parametros de la busqueda para los datos
analogicos.

El panel contiene los siguientes elementos (desde izquierda hacia derecha):
- canal, cuyo sefial se usa para la busqueda 1*;
- tipo de frente buscado:

4 ascendente, T descendente, X cualquier;

- nivel de cruce de sefial #" .
- opciones de posicion del punto encontrado en la pantalla:

. . b A
+ - 1zquierda, #+ - en el centro, —* - derecha;
- iniciar la busqueda en la direccion hacia adelante ﬂ-l'!:';

8.

- iniciar la busqueda en la direccion hacia atras

| [ £ Txl[2> .][35.1] 4> X || [09][ 28 x

Fig. 18. Panel de configuracion de la busqueda para los datos de analizador logico.

La parte izquierda del panel contiene elementos que permiten personalizar la mascara
de busqueda para cada uno de los canales utilizados. Puede ser cualquier combinaciéon
de los niveles y frentes. Se puede usar cualquier combinacion de frentes de forma
simultanea en diferentes canales. Si el estado del canal es indiferente, éste se establece

como ““. Otros elementos son similares a los para la busqueda de datos analogicos.

Alternativamente, la busqueda se puede realizar utilizando las opciones del menu
“Operaciones/Buscar la seccion de la sefial” — para buscar hacia adelante, o
“Operaciones/Busqueda inversa de la seccidon de senial”.

Para estas operaciones estan definidas teclas de acceso répido Ctrl+F o Mayus+F,
respectivamente.

3.7.4 Seleccion de un fragmento del oscilograma

Para realizar varias operaciones se requiere seleccionar un fragmento del
oscilograma. Para seleccionar un fragmento posicione el puntero del raton al principio o
al final de parte requerida y oprima el boton izquierdo del raton.  Mueva el raton
mientras se mantiene pulsado el botoén izquierdo del raton en la direccion al final o al
principio del fragmento, respectivamente. Operacion finaliza al soltar el boton izquierdo
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del raton. Durante la seleccién es posible desplazamiento de la pantalla usando las

99 ¢

teclas “Page Up”, “Page Down”, “Home”, “End”.

3.7.5 Autoescalamiento horizontal del oscilograma

Esta operacion permite elegir el valor optimo de la escala horizontal de la parte
seleccionada del oscilograma con el fin de colocarlo en su totalidad en el tamafio de la

panel de herramientas, con la opcion de menu “Mostrar/autoescala del 4rea
seleccionado” o mediante la combinacion de teclas Alt + Z.

3.7.6 Guardar un fragmento del oscilograma

de herramientas o usando la opcién de menu “Archivo/guardar area seleccionada”.
Grabando datos de tiempo largo a veces es conveniente guardar los fragmentos mas
informativos en vez de guardar una grabacion entera.

3.8 Herramientas de medicion

Los principales elementos de los instrumentos de medicion son el panel de medicion y
un par de marcadores A y B, como se muestra en la figura 19.

A:000:00:18.531.599 |4I»
B:000:00:18.508.800
P

1+Pressure

A:3.684 V-®
A:3.214 VD

2#FPhase

A611.8 mV
A:652 mV

A-B interval

T:22.8 ms
F:43.86 Hz

Fig. 19. Panel de medicion y los marcadores A y B

Los marcadores A y B (fig.9. [4] y [5] respectivamente) permiten medir los
parametros de la sefal en los puntos de interseccion de la curva de sefial con la linea del
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marcador. Estos pardmetros para cada una de las sefiales activas se muestran en los
elementos pertinentes del panel de medicion.

3.8.1 Panel de medicion

El panel de medicion tiene elementos llamados cuadros de valores para cada canal
activo. En la parte superior de cada cuadro esta la cabecera ([3] fig.19), que muestra el
numero y el nombre del canal. El cuerpo del cuadro muestra dos valores: el primero
([6] fig.19) - el valor de la sefial en el punto de interseccion de la linea de marcador A
con la curva de seiial, el segundo ([7] fig.19) — la diferencia entre los valores de la sefial
en los puntos de interseccion de las lineas de marcadores A y B con la curva de seal.
El altimo elemento de la pantalla de medicion es el cuadro del intervalo A-B. Este
cuadro muestra el intervalo de tiempo concertado entre marcadores A y B y la
frecuencia correspondiente a este intervalo. En modo de analizador de espectro este
cuadro muestra la frecuencia para la posicion del marcador A y la diferencia de
frecuencias entre los marcadores A y B en la escala horizontal de frecuencias.

Al hacer clic en la cabecera del cuadro aparece el menu desplegable de ajustes del
cuadro. Este menu contiene las opciones para visualizar las unidades como tension,
convertir los acuerdos con el nombre del canal o seleccionar directamente uno de los
tipos de unidades de valores visualizados por el cuadro. Concepto de los tipos de
unidades se discutird mas adelante (vea 3.8.4) El cuadro de valores de cada canal puede
ser ocultado o mostrado de nuevo opcional (ver 3.3.4.), la opcion del menu desplegable
"Ocultar los valores del canal" duplica esta funcion. Estd prevista la opcion de
visualizacion de los paradmetros en un cuadro separado usando la opcion del menu
desplegable “Desfijar el cuadro del canal”.

Panel de medicion puede estar unido al cuerpo de la pantalla, mostrarse en una
ventana independiente o formar parte del panel de control. En los dos primeros casos, el
tamafio del panel de medicion se puede cambiar "estirando" panel usando el raton. La
opcidén del ment “Mostrar/panel de medicion” controla visualizacion del panel en el
cuerpo de la pantalla. Para mostrar el panel de medicién como parte del panel de control
se usa la opcion “Mostrar/panel de medicién en panel de control”. En este caso, el
tamafio de cuadros de medicion del espacio libre en el panel de control. El uso de esta
opcidn permite aumentar el tamafio del area de visualizacion del oscilograma debido a
un uso mas eficiente del espacio de la ventana del programa. Pero no siempre es posible
en caso de resoluciones de pantalla bajas.

3.8.2 Marcadores de medicion

Como se describid anteriormente, los marcadores de medicion A y B se utilizan para
medir los parametros de amplitud y de tiempo de la sefial. Desplazamiento de
marcadores de medicion se realiza de varias maneras: mediante los elementos [1], [2]
fig.19, moviendo los marcadores con puntero del raton o con teclado. El marcador no
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fijo permanece dentro de la pantalla y o se mueve durante desplazamiento de la
pantalla. El marcador fijo se une a un punto especifico del oscilograma y se mueve con
¢l durante desplazamiento de la pantalla. Estado de fijacion se muestra con una cruz en
el mango del marcador. Como se ve en la Figura 19 el marcador A [4] - no es fijo, el
marcador B [5] - fijo. Para cambiar el estado de un marcador use la tecla “Enter”
durante manejar la posicion con elementos [1], [2] fig. 19 del panel de control. Para
cambiar el estado de fijacion haga un clic con el raton en el mando del marcador.
Desplazamiento de marcadores con teclado se realiza manteniendo pulsada la tecla
“Shift” para marcador A o “Ctrl” para marcador B y usando las teclas de flecha hacia la
derecha/izquierda.

De manera similar, usando las teclas “Shift” y “Ctrl” se puede captar el marcador
necesario con el puntero del raton. Para esto, manteniendo la tecla “Shift” o “Ctrl”,
pulse el boton izquierdo del raton, el marcador deseado se desplazard a la posicion
actual del puntero, suelte la tecla “Shift” o “Ctrl” y con el botén del raton apretado
mueva el marcador hacia la posicion necesaria.

3.8.3 Medicion del ciclo y la fase de la sefial

El programa proporciona una herramienta para medir el ciclo y la fase de la sefial.
Este tipo de medicion se lleva a cabo utilizando el elemento del panel de control
mostrado en la figura. 20 [1].

P 474° [ 175 26° 3
1#Fx

A:4.138 Bar
A-4 677 Bar

2+Sync

A2.962V
A-2.997 V

A-B interval

T:29.6 ms
F:33.78 Hz

Fig. 20. Medicion de fase.

El proceso de medicion de la fase o ciclo de trabajo comienza con definicion de un
intervalo por medio de los marcadores A y B. A continuacidn, se activa el panel de
medicion de los parametros de fase\ciclo [1] fig. 20, del panel de control.

w7200 =l INT7200 X

Fig. 21. Panel de medicion de fase\ciclo de trabajo.
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El primer elemento del panel (fig.21) permite establecer el intervalo definido con
marcadores A y B como:
90, 180, 360, 720 grados — para medicion de la fase;
100% - para determinar el periodo completo de la sefial para medir el ciclo de
trabajo;
---- - desactivar medicion de fase/ciclo.

El siguiente elemento muestra el valor de escala completa de medicion.
Inmediatamente después de seleccionar el periodo y tipo de medicion, el programa
muestra una regla de medicion segin el tipo seleccionado [2] fig. 20. Esta regla
permanece fija a los puntos del oscilograma establecidos por marcadores A y B. Ahora,
desplazando al marcador A, se puede conocer los valores de la fase/ciclo de cualquier
punto con respecto a la regla establecida, su valor se muestra como el primer nimero en
el elemento [1] fig.20. Asi, como se muestra en Figura 20, la fase del pulso en canal 2 a
cual indica el marcador A, esta desplazada a -4.74 grados en relacion con el pico en el
canal 1. El segundo valor muestra el incremento de fase/ciclo entre los marcadores A 'y
B, en este ejemplo el incremento es 175.26 grados. La medicion de la fase/ciclo se
desactiva con opcidn apropiada del menu del panel de medicion.

3.8.4 Conversion de los valores de sefial y tipos de cantidades

El programa cuenta con una herramienta que permite recalcular el valor de la sefial en
un determinado tipo de unidades, de acuerdo con las formulas matematicas. La
descripcion del tipo de valor implica una serie de parametros y normas de conversion.

Las descripciones de los tipos de valores estan contenidas en archivos externos y
pueden ser complementados o modificados por el usuario. Cada tipo tiene un nombre
unico, usando este nombre se aplica la utilizacion de la formula para conversion de
valores mostrados en el panel para cado canal en particular. Como esta descrito en p.
3.8.1., el tipo de cantidades para conversion de valores se puede seleccionar desde la
lista desplegable del ment de canal. De forma predeterminada, el nombre del tipo de
unidad se selecciona de forma automatica, de acuerdo con el nombre del canal. En otras
palabras, si el nombre del canal definido es idéntico al nombre de algin tipo de unidad,
el programa utilizard automaticamente este tipo para los valores de los canales
mostrados en los cuadros de medicion.

El nombre del tipo de unidad se puede elegir desde la lista desplegable del elemento de
nombre de canal en el panel de configuracion del canal (véa 3.3.4).

3.8.5 Editar los tipos de cantidades personalizados

Modificar, afiadir y eliminar los tipos de unidades se realiza utilizando el didlogo de
configuracion  fig.22. Este didlogo se activa con opcidon de ment
"Administrar\Configuracién de los tipos de unidades" o usando teclas Ctrl+V.
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Configuracion de los tipos de unidades 3

Mombre del tipo Un.

P= (@B ar
Tranzductor de cariente (34

Fémula:
1.5565808%-1. 3112297
Limitacidn del argumento de funccidn en Voltios
minime: 0.2 méxima: 4.9

| Agregar || Elirnirar | I [1]4 ” Cancelar |

Fig. 22. Didlogo de configuracion de los tipos de unidades.

Segun la figura 22, el didlogo tiene una lista de todos los tipos de unidades definidas
por usuario. La columna de la izquierda de esta lista muestra el nombre del tipo de
unidad, la derecha - la unidad correspondiente. El prefijo "@" serd sustituido con
n/u/m/k/m simbolos de nano/micro/mili/kilo/mega -acuerdo con el valor actual. Si el
simbolo "@" no se indica, el valor se muestra como el valor absoluto de la unidad
actual. El campo "La Formula" ayuda a definir la formula, que se utiliza para el nuevo
calculo de valor de acuerdo con el tipo de unidad actual. El valor de entrada en la
formula se define como simbolo "x". Se permite el uso de las siguientes funciones:

Funcidon Comentario

abs (x) Devuelve el valor absoluto (siempre positivo) de x

acos (X) Devuelve el valor de la funcion arccos de x en radianes

asin (X) Devuelve el valor de la funcion arcsin de x en radianes

atan (x) Devuelve el valor de la funcion arctan de x en radianes

cos (X) Devuelve el valor de la funcion cos, x viene dado en radianes
exp (x) Devuelve el valor de la funcién exponencial (e*)

log (x) Devuelve el valor de la funcion logaritmica natural de x

pow (x¥)  |Devuelve el valor de x?

round (x) |Redondea el valor de x al entero mas cercano

sin (X) Devuelve el valor de la funcion sen, x viene dado en radianes
sqrt (x) Devuelve la raiz cuadrada de x
tan (x) Devuelve el valor de tan, x viene dado en radianes

El siguiente grupo de elementos es opcional, y define el Rango valido para los valores
de "x" en la formula actual. Si el valor actual "x" esta fuera del rango, el calculo del
valor es ignorado, y el resultado se muestra como "...".

Cambio de los valores de nombre o de unidad se puede hacer con el doble clic del
botén izquierdo del ratdon en el elemento de la lista correspondiente. Pulse el boton
"Enter" para aceptar el valor introducido, o la tecla "Esc" para cancelar los cambios.
Cualquier impresion del tipo de unidad es considerada como terminada si tiene el
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nombre y valores de la formula validos. El boton “Agregar” para agregar un registro
nuevo, "Borrar" para eliminar el registro. El botoén de "Ok" se utiliza para guardar todos
los cambios realizados por el usuario, "Cancel" para cancelar los cambios.

3.9 Archivos de configuracion de usuario (modos)

Archivos configuracion de usuario (CP, modo o configuracidon personalizada) estan
destinados para iniciar y configurar equipo y moédulos en uno de los modos
configurados previamente. Estos archivos contienen las configuraciones basicas del
programa y del equipo, creados por el usuario para realizar ciertas tareas. El archivo de
configuracion también almacena los ajustes del plugin activo.

3.9.1 Guardar la configuracion actual a un archivo CP (modos)

Los ajustes del equipo y del programa se pueden guardar utilizando el boton de la

barra de herramientas ’h, opciéon de ment "Administrar\Guardar modo" o la
combinacién de teclas Alt+R. Cuando se llama a esta funcidn, el programa muestra un
cuadro de dialogo (figura. 23).

Save user preset file

File name:  Meazurement 1

Select exizting or type new location name.
Leave location field empty bo place pour file in the root falder

Located in: | Topical L

Additional properties:

M ame Walue

File comment Typical measurement 1.
iBtach script E O zcillogoopehScriptehhdw avelE port. ajz

[ Add ][ Change ][ Delete ]

| ok | | Cancel |

Fig. 23. Didlogo de guardar configuracion personalizada.

El nombre del archivo de configuracion es el parametro principal de este didlogo. El
"Anadir a" para especificar el nombre de la carpeta en la que se colocard el archivo
creado. El nombre de la carpeta se puede introducir para crear una nueva o seleccionar
entre la lista de las ya existentes. "Propiedades adicionales" le permite definir una serie
de parametros que se utilizaran en el modo de configuracion iniciado por el archivo. Si
se llama a la funcion de guardar el modo durante un modo funcionado, el didlogo
muestra el nombre actual, el directorio y parte del expediente. En este caso, el usuario
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puede hacer una correccion en el archivo actual o crear un archivo nuevo al especificar
otro nombre y (0) otra carpeta.

3.9.2 Cargar o eliminar un archivo CP (Modo)

Cargar/eliminar un archivo de configuraciones personalizadas se realiza mediante los
elementos correspondientes del panel de control. La funcion de estos elementos muestra

una lista desplegable de archivos. Esta lista muestra los archivos de modos u 0

carpetas = que contienen los archivos de modos. Seleccione el archivo deseado en la
lista, y active o suprime la funcidon haciendo clic en el boton izquierdo del ratén o con la
tecla de flecha derecha en el teclado o "Enter". Utilice la tecla de flecha a la izquierda o
"Esc" para volver al directorio raiz de la lista o para cancelar la funcion.

3.10 Marcado del oscilograma

La funcion de marcado del oscilograma estd basada en utilizacion de marcadores.
Cada marcador se designa a un punto determinado del oscilograma y puede completarse
con un comentario. La lista de marcadores se guarda al archivo del oscilograma y
facilita la busqueda de los puntos caracteristicos en uso posterior del archivo. La
colocacion de marcadores se realiza manualmente o forma en forma automatica en caso
de usar los guiones (scripts) del analizador. La colocacion manual de los marcadores se
realiza durante visualizacion del oscilograma.

3.10.1 Colocar, quitar un marcador

Colocacion o eliminaciéon de un marcador se realiza con el boton % del panel de
herramientas, opcion del menu “Marcadores/instalar/quitar” o con combinacion de
teclas Ctrl+F2 el marcador se coloca en punto de posicion del marcador A. Si en este
punto ya se encuentra un marcador instalado previamente, la funcién elimina el mismo.
Para eliminar todos los marcadores se utiliza la opcion del mena “Marcadores/eliminar
todos”. Alternativamente, todos o uno de los marcadores pueden ser eliminados desde
la lista de marcadores, véa 3.10.2.

3.10.2 La ventana de la lista de marcadores

La ventana de la lista de marcadores se muestra en la parte inferior de la ventana del
programa. La lista se muestra al abrir un archivo de oscilograma que contiene. Se puede

mostrar o ocultar la lista usando botén del panel de herramientas (= |, mediante la opcion
del ment “Marcadores/mostrar la lista” o con combinacion de Alt+F2.

Se puede cambiar el tamafio vertical de la ventana de marcadores desplazando el
divisor de la ventana. Activacion del cualquier punto de la lista desplaza la posicion del
oscilograma a la posicion indicada por marcador correspondiente. Cambiando el
marcador activo en la ventana del oscilograma activa el elemento correspondiente en la
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lista de marcadores. Cambiar el elemento activo de la lista de marcadores con raton o
las teclas de flecha hacia arriba, hacia abajo.

Para llevar a cabo una serie de operaciones con una lista de marcadores se usa el menu
contextual de la ventana de lista. Se le llama al hacer clic derecho en el cuadro de lista.
Opciones " Borrar "y" Editar comentario" de este menu realizan las operaciones
correspondientes con el elemento activo de la lista. Opciones " Buscar
marcador "y"Borrar todo ", nos permiten encontrar un marcador por su comentario o
vaciar toda la lista, respectivamente. Alternativamente, editar el comentario de
marcador se puede haciendo doble clic con el botén izquierdo del raton sobre la linea
del comentario. Confirmar la edicion con la tecla "Enter". Tecla "Esc" se cancela los
cambios.

3.10.3 La navegacion a través oscilograma con el uso de marcadores y
busqueda por comentario

La navegacion a través puntos caracteristicos del oscilograma indicados por
marcadores se puede hacer de dos maneras. El primer método es usar una lista de

marcadores, véase 3.10.2. El segundo es utilizar los botones ¥ y & , opciones de
ment "Marcadores\Pasar al anterior/Pasar al siguiente" o usando correspondiente
combinacion de teclas Shift+F2 y F2. Para encontrar el marcador por su comentario
utilice la opcion del ment "Marcadores/Buscar".

3.10.4 Reproduccion de marcadores

Durante la funcién de reproduccion de marcadores, el programa mueve oscilograma
de un marcador a otro de forma secuencial, y muestra su comentario en la ventana
emergente.

Esta funcion esta a cargo de la opcidon de mena "Marcadores/reproducir”. La funcion
de reproduccion se detiene cuando se muestra el ltimo marcador. La funcion se puede
detener mediante la tecla "Esc" del teclado.

3.11 Herramientas adicionales

En esta seccion se describe una serie de funciones utilizadas en los diferentes modos
de operacion del Programa.

3.11.1 Uso de marcadores de nivel/rango

Los marcadores de nivel/rango permiten indicar graficamente el nivel o el rango de
niveles de la sefial para cada canal por separado. Los marcadores de nivel/rango estdn
disponibles tanto en modo de visualizacion en tiempo real y asi también en modo de
visualizacion del oscilograma grabado previamente. Los valores de los marcadores se
graban al archivo del oscilograma. Para establecer, cambiar o eliminar los valores del
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marcador de nivel/rango se usa el boton 9 del panel de herramientas, la opcidon del
ment “Operaciones/colocar marcador de nivel (rango)“ o combinacion de teclas
Ctrl+L. La funcién muestra la ventana de didlogo de parametros del marcador de
nivel/rango. Figura 24.

Establecer un marcader de nivel (rango) ZZ
Fara canal: | 1. -
Mivel minimo:  11.7 W
@ Deladenivel: 1.0 )
Mivel mamima: (127 ¥
Camentario:
| (] | | Cancelar | | E limiriar |

Fig. 24. la ventana de dialogo de parametros del marcador de nivel/rango.

El elemento del didlogo “Para canal” (fig.24) permite seleccionar el numero del
canal, para cual serd establecido el marcador. El siguiente grupo de elementos muestra
los parametros principales del marcador de nivel/rango para el canal seleccionado. El
nivel del marcador se establece mediante el pardmetro “Nivel minimo”, valor “Delta del
nivel” en este caso siempre es nulo. El rango del marcador se establece mediante los
dos parametros: “Nivel minimo” y “Delta de nivel” o “Nivel méximo” opcional. Véase
fig. 24. El comentario del marcador de nivel/rango es opcional, y se establece en cuadro
correspondiente del didlogo “Comentario”. Para aplicar los cambios a los parametros
del marcador presione boton “OK”, para rechazar cambios — boton “Cancelar”. Para
eliminar el marcador, seleccione el canal, cuyo marcador desea eliminar y presione el
botén “Eliminar”. Los comentarios de los marcadores de nivel/rango, guardados en
archivo del oscilograma, se muestran automaticamente en cuadros emergentes al cargar
el archivo. Para cerrar los comentarios no deseados utilice el boton de cierre de cuadro
del comentario, situado en el rincon superior derecho de la ventana. Para mostrar todos
los comentarios de los marcadores se puede usar la opcion del ment “Mostrar/mostrar
los comentarios de marcador(es) de nivel” o con teclas Shift+L. El grado de

transparencia de los marcadores de nivel/rango se establece mediante la funcion
describida en el p. 3.12.3.

3.11.2 Descripcion del archivo de oscilograma

En caso de necesidad se puede adjuntar una descripcion al archivo de oscilograma.
Esta descripcion se mostrard cada vez al abrir el archivo. La descripcion puede ser
introducida o editada usando la opcion del menu “Mostrar/Descripcion del archivo”. A
llamar esta funcién se muestra el cuadro de didlogo que permite la introduccion o
edicion del texto de descripcion del archivo.
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3.11.3 Opciones de visualizacion

Las opciones de visualizacion estan agrupadas dentro meni emergente
“Mostrar/Opciones de visualizacion”. Crnemyromue ONIMA ONPEACIICHBl TEKyIIeH
Bepcuel [Iporpammbl. Opcion “Fondo blanco” permite cambiar el fondo de la pantalla
de negro a blanco. Opcion “Desplazamiento vertical de pantalla” permite
habilitar/deshabilitar la posibilidad de desplazamiento vertical de la pantalla.

3.12 La memoria de la pantalla

El uso de la funcion de memorizacion de pantalla permite memorizar/acumular la
forma actual de la sefial en la pantalla. Esta funcion estd disponible en todos los modos
y regimenes de funcionamiento del programa.

3.12.1 Memorizar la pantalla actual

La funcién de memorizacién se activa con el boton o del panel de herramientas o
con opcion del mena “Operaciones/memorizar la pantalla”. Durante el monitoreo de las
sefiales en escala real de tiempo es posible iniciar el proceso de memorizacion continua
de pantalla. Esta funciébn se activa/desactiva con la opcion del menu
“Operaciones/memorizacion continua de la pantalla”.

Activado esta funcién la memoria de pantalla acumula progresivamente la mascara de
cambios de la sefal analizada. Para finalizar acumulacion de la mascara en la memoria
ventanal use el mismo elemento de activacion. La memoria se resetea automaticamente
al cambiar los parametros de visualizacion del canal, de modo actual o de frecuencia.

3.12.2 Guardar, cargar, limpiar la memoria de la pantalla

La memoria de pantalla puede ser guardada en, o cargada desde un archivo gréfico. La
funcion se inicia mediante las opciones del ment “Operaciones/Guardar la pantalla
memorizada” o “Operaciones/Cargar la pantalla memorizada”. La pantalla guardada es
completada por rejilla de medicion y la descripcion minima de los pardmetros de las
sefiales.

3.12.3 Cambiar transparencia de la memoria de pantalla

Para una visualizacién mejor de las sefales, mostradas sobre un fondo de imagen de
memoria ventanal, en el programa estd prevista la funcion de transparencia de la
memoria ventanal. Este valor, también estd utilizado para visualizacion de los
marcadores de nivel/rango, define el grado de transparencia durante su demostracion. El

grado de transparencia se define mediante el boton oA del panel de herramientas, o
con opcion del menu “Operaciones/Grado de transparencia”.
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3.13 Impresion del oscilograma

La impresion del oscilograma se inicia con el boton & del panel de herramientas, con
opcidon del mena “Archivo/Imprimir” o con combinacion de teclas Ctrl+P. Al llamar la
funcion en la pantalla se muestra el didlogo de configuraciéon de impresién del
oscilograma. Figura 25.

Irprimir (= 'E@ '

Impresora

Mombre: | HF Deskjet F300 Seres '] Propiedades...

Estado: [oToE
Tipo: HF Dieskjet F300 Seres
Donde:  USBDOZ

Coment .

Rango de impresian Opciones Copias

@ Partalla
g st Cantidad de Copias: 1 =
Todo

| ok || Concelar || Vs

Fig. 25. Diadlogo de impresion.

Para configurar la impresion seleccione la impresora, seleccione la opcion necesaria
del “rango de impresion”: “Pantalla actual”, “Seleccion” o “Todo”. De acuerdo a
seleccion el programa imprimird los datos de la pantalla actual, del area seleccionado, o
el oscilograma entero. Preste atencidon usando la opcion “Todo”, esto puede iniciar la
impresion de enorme cantidad de paginas. El boton “Vista” activa la ventana de vista
previa de impresion (véa 3.13.1.)

Para iniciar impresion oprima el botén “OK™.

Para cancelar impresion — boton “Cancelar”.

3.13.1 Vista previa de impresion

La ventana de vista previa (fig. 26) permite ver y corregir la vista de la informacion a
imprimir antes de iniciar la impresion.
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Fig. 26. La ventana de vista previa.

El panel de control, situado en la parte superior de la ventana, permite cambiar la
pagina y la escala de vista. En la parte izquierda de la ventana esté el panel de control
de los parametros de sefial. Este panel permite seleccionar los ajustes 0ptimos para cada
canal. El panel tiene los controles idénticos a los controles del panel de control de
canales (véa 3.3.4.).

3.14 Guardar un fragmento del oscilograma como un archivo grafico

Esta funcioén permite guardar un fragmento del oscilograma como un archivo gréfico,
provisto con informacion necesaria para realizar mediciones basicas de los pardmetros
de sefial.

3.14.1 Seleccion de un fragmento grafico del oscilograma

Esta funcion permite seleccionar el tamano requerido de la zona rectangular del
espacio horizontal y vertical del oscilograma. El usuario define el tamafio horizontal y
vertical de la imagen resultante para optimizar la vista de las sefales en el espacio
rectangular definido. Se llama la atencion al hecho de que a una dimension vertical
dada se afiadira la region que contiene la informacion de las sefiales presentadas y la
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cuadricula de medicion.

La seleccion puede comenzar con seleccion de un fragmento horizontal del
oscilograma de acuerdo con el principio descrito en p. 3.7.4. Después, al hacer clic en el

, L] . L4 r
boton == de la barra de herramientas, el programa pasa a selecciébn de un area
rectangular.

+=--F

Al activar el boton S sin seleccionar el area horizontal conduce a establecer un area
rectangular igual al tamafio actual de la pantalla.

Cambiar el tamafio del 4rea es tan simple como arrastrar los bordes de la region con el
puntero del raton. Cuadro emergente en este caso mostrara el tamafio actual de la region
en pixeles.

3.14.2 Guardar un fragmento grafico del oscilograma como una imagen.

Para guardar un fragmento del oscilograma como un archivo grafico, es necesario
seleccionar el area requerido del oscilograma (véa 3.14.1). La funcion se ejecuta con la

ayuda del botén % o con opcidn del menu “Archivo/Guardar como imagen”

3.15 Uso de los Plug-Ins

Los plug-ins son los modulos externos integrables, cuales permiten analizar el flujo de
datos desde el equipo en tiempo real, realizar la visualizacion y medicion de los
parametros de las sefiales analizadas. Los plug-ins permiten funcionalmente extender
las posibilidades del programa en el procesamiento de las sefales especificas en tiempo
real. Puede crear e integrar los mddulos personalizados en el programa. Descripcion de
las herramientas para la creacion de mddulos personalizados no esta incluida en este
manual y se provee por separado.

3.15.1 Cargar un Plug-In

Carga de los modulos de plugins se realiza manualmente o en forma automatica al
cargar un modo (archivo de configuracion personal, CP) véa 3.9.2. Carga manual,
dependiendo del tipo y funcionalidad de plugin, se realiza de dos maneras. En primer
método, primero se inicia el equipo en un modo requerido y luego se carga el plugin
adecuado, que recoge el modo predefinido. El segundo método consiste en una carga
sencilla de plugin, que a su vez inicia el equipo en el modo deseado. Cabe senalar que
no todos los plugins inician el equipo, por lo tanto el segundo método no se puede
aplicar a todos los plugins.

Para cargar un plugin se utiliza el elemento del panel de control “Cargar Plug-In” o
los elementos situados en la parte inferior de la lista del ment “Administrar”. Una vez

cargado el plugin, en la parte inferior de la pantalla aparecera el panel del plugin (véa
fig. 27).
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Fig. 27. La ventana del programa con el plugin cargado.

El panel del plugin contiene los elementos de control de funcionamiento del plugin y
los elementos de visualizacion de los parametros de la sefial analizada. Algunos plugins
pueden crear el panel grafico (en fig. 27 situado a la derecha) cual muestra los datos
procesados por el plugin en forma de gréaficos, diagramas, etc. En caso de necesidad se
puede cambiar el tamafio del panel arrastrando los bordes con el puntero del ratén.
Como se ve en figura 27, el panel grafico del plugin puede contener elementos
separados. Cada elemento del panel tiene su cabecera con el boton de minimizacion.
Este boton permite ocultar o mostrar de vuelta el contenido del elemento. Algunos
elementos de control pueden permanecer inactivos al cargar un plugin, dependiendo de

funcionalidad del mismo.
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3.16 Analisis automatico de los datos del oscilograma

Esta opcion se implementa mediante la integracion de las funciones del programa con
el nicleo de guidon del sistema operativo. El programa le permite usar un conjunto
basico de funciones y objetos JScript (Java Script) y VBScript (Visual Basic Script) y lo
complementa con una serie propia. Las funciones y objetos, integrados al nucleo de
script, permiten el acceso a los datos del oscilograma, analizar y mostrar los resultados
de este andlisis en forma de texto y graficos, producir etiquetado y comentar el
oscilograma analizado

Los archivos de script - archivos de texto o HTML que contienen instrucciones sobre
el procesamiento y visualizacién de datos. El programa también es compatible con el
tipo de archivo codificado que se utiliza en los casos en que el autor quiere cerrar el
algoritmo de procesamiento de datos para usuario ajeno. La version actual soporta dos
tipos de andlisis. En primer permite analizar una seleccion o el oscilograma entero para
obtener todo tipo de informes y marcado del oscilograma. Este tipo se basa en
secuencias de comandos del analizador. El segundo tipo es una extension funcional de
la interfaz y le permite extender las posibilidades del programa al trabajar con diferentes
tipos de sefiales, analizando y procesando los en proceso de visualizacion de archivos
de oscilograma. Este tipo de andlisis se basa en los archivos de paneles del analizador.
Por analogia con los plugins, el panel del analizador se integra en el programa y tienen
sus controles propios situados en un panel separado en la parte inferior de la pantalla.

Descripcion de las funciones y elementos del programa integrados al ntcleo de script
se provee en un documento separado.

3.16.1 Uso de los Guiones de analizador (script)

Los archivos del analizador de script — son los archivos con extension “*.ajs” — que
contienen Jscript, “*.abs” - contienen VBScript o archivos HTML. Los archivos con
extension “*.abc” — contienen un formato codificado de todos los tipos. Para cargar los

AP+
archivos del analizador de script se utiliza el botén = del panel de herramientas o la
0 cci(')n del ment “Analisis/Cargar el Script”. Para ejecutar un script se utiliza el boton
b del panel de herramientas, opcion del menu “Analisis/Ejecutar el Script” o

AR+
combinacién de teclas Ctrl+A. Detener ejecucion del script con boton B del panel de

herramientas o con opcidon del menu “Andlisis/Detener ejecucion”. El cambio entre la

vista del informe y la vista del oscilograma se hace mediante los botones B4 o 1 del
panel de herramientas, o mediante las opciones respectivas del menu “Mostrar/Ver el
oscilograma” o “Mostrar/Ver el informe”. Eliminacioén del informe obtenido y el cierre

de la ventana del informe se lleva a cabo usando el boton £~ del panel de herramientas
o con opcion del men( “Anélisis/Eliminar informe™.

Si el script crea varios elementos dispuestos en la ventana del informe, el cambio entre
ellos se lleva a cabo usando las pestafias en la parte superior - lado izquierdo del
informe, o la combinacion de teclas Ctrl + Tab. Nombre del archivo de script se unir al
archivo del oscilograma. En este caso, el archivo de script se carga automaticamente
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cuando se carga el archivo de oscilograma. Para adjuntar un archivo de script cargado
previamente se utiliza la opcién del menu "Andlisis / Adjuntar el Script actual." Para
cancelar esta funcion, utilice la opcion del menu "Andalisis/Desacoplar el Script". La
opcion del menu - "Andlisis / Ejecutar después de la carga" le permite activar la funcion
de inicio del script inmediatamente después de cargarlo.

3.16.2 Uso de los paneles de analizador

Los archivos de los paneles del analizador tienen la extension “*.apn”. Los archivos

con extension “*.apc” — contienen el formato codificado. Para cargar los archivos de
R:B+

paneles del analizador se utiliza el boton B2 del panel de herramientas o la opcién de
menu "Andlisis/Cargar del panel”. La ejecucion del script del panel se produce
directamente al cargarlo. El cierre del panel detiene la ejecucion del script. El nombre
del archivo actual del panel de analizador se puede conectar al archivo de oscilograma
mediante la opcion del menu "Andlisis/Adjuntar el panel actual”. En este caso, el panel
se carga automaticamente cuando se carga el archivo. Para cancelar la funcion use la
opcidn del menu "Analisis/Desacoplar el panel".

3.16.3 Impresion de graficos obtenidos en resultado de analisis

Esta funcidon le permite obtener una copia impresa de los graficos construidos

mediante el anélisis de los datos del oscilograma. La funcién se inicia con el boton =
del panel de herramientas, opcién de menu "Archivo\Imprimir" o una combinacion de
teclas Ctrl+P. Cuando se llama a la funcién de impresion aparece el didlogo de
configuracion de impresion fig. 28.

- = '

Irnprimir L F E@ '

Impresora

Nombre: | HP Deskjet F300 Series v | | Propiedades...

Estado: [oToE
Tipo: HF Deskjet F300 Seres
Donde:  USBO0Z2

Comert.:

Rango de imprisidn Opciones Copias

@ Pantalla

") Grafico entero Cantidad de copias: 1 £

| 0K || Cancelr || vis

Fig. 28. El didlogo de configuracion de impresion.

Para configurar la impresion de los graficos, debe seleccionar la impresora en la que
se va a imprimir. Ajuste el valor deseado de la opcién "Rango de impresion": "pantalla
actual", "Grafico entero." El boton "Vista" activa la vista previa de impresion. Para
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enviar a imprimir, utilice el boton "OK". Abandonar la impresion pulsando el boton
"Cancelar".

3.16.4 Guardar el grafico como un archivo de imagen

Esta funcion permite guardar los graficos, obtenidos como el resultado de analisis de

los datos del oscilograma, a un archivo de imagen. La funcidn se inicia con el boton &
del panel de herramientas o con la opcion del menu “Archivo/Guardar como imagen”.
Las opciones de esta funcién se configuran mediante el didlogo “Guardar como
imagen” (fig. 29).

- = "

Guardar como imagen | EZ |
Tamario
@ estandar 640 420 -
() perzonalizado (G40 | o |480
@ Pantalla actual " Todod datos
| Guardar | | Cancelar | | Vista |

Fig. 29. El didlogo “Guardar como imagen”

Como se ve en la figura 29, el didlogo tiene los siguientes elementos, cuales
permiten especificar el tamafio de la imagen en pixeles, determinar lo que se va a
mostrar en el archivo de imagen: “Pantalla actual” o “Todos datos” — gréafico entero. El
botén “Vista” permite vista previa de la imagen obtenida. Para guardar imagen use el
botén “Guardar”. Para cancelacion use el boton “Cancelar”.

3.17 Modo de emulacion.

Este modo permite emular el proceso de monitoreo de la sefial, sin presencia de
equipo, en tiempo real usando los datos de oscilograma grabados previamente Este
modo tiene varias limitaciones en comparacion con el proceso real. Pero al mismo
tiempo permite el uso de herramientas de sincronizacion, medicion y los plugins,
imitando el trabajo con las sefiales reales.

3.17.1 Ejecutar el modo de emulacion

Inicio del modo de emulacion no es posible sin cargar previamente un archivo de
oscilograma, los datos del cual serdn usados para emulacién. Tanto como en modo de
uso de un equipo real, el emulador se inicia a través del elemento “Iniciar equipo” del
panel de control. Se selecciona “Emulador de software” como equipo para activar en el
panel de inicio (fig. 30).
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Fig. 30. El panel de inicio en modo del emulador.

Los elementos de seleccion del modo y los parametros de canales estdn inactivos,
estos muestran los parametros del archivo usado para emulacion. El siguiente elemento
. . ) . ., . ., .
permite activar ¥+ o desactivar ¥* la opcion de reciclado de emulacion del archivo.

3.17.2 Activacion de emulacion

Esta opcion establece el inicio del proceso de emulacion por prioridad. Para activar la
emulacion se utiliza la opcidon del ment “Administrar/Activar emulacion”. El uso de
esta opcion es requerido para activacion del proceso de emulacion por el archivo de
configuracion personal (Modo) o por un plugin.

En caso contrario, si esta opcion esta desactivada, el programa intentard iniciar el
equipo.
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